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A pomembno opozorilo dodatne informacije
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Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga izkazali z nakupom tega izdelka.
Prosimo, da pred prvo uporabo skrbno preberete uporabniski prirocnik. Priro¢nik
hranite na takem mestu, da ga lahko uporabite tudi v prihodnje: vsako poglavje vam
bo zagotovilo vse potrebne informacije o tem, kako pravilno izvesti posamezne
korake. Ta izdelek je bil zasnovan in izdelan izkljucno za potrebe programiranja
namakalnih sistemov. Uporaba izdelka je namenjena pristojnim odraslim osebam.

Vsakrna drugacna uporaba (drugacna od uporabe, ki je navedena v tem uporabnisSkem
priroéniku) velja za neprimerno: proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo in poskodbe, ki izhajajo iz nepravilne uporabe. Proizvajalec v primeru
nepravilne uporabe tudi ne bo popravil ali zamenjal delov, Ceprav so ti Se v garanciji.

Opomniki

1. Uporabljajte samo nove alkalne baterije tipa AA 1,5V (LR6).

2. Baterije zamenjajte na zacetku vsake sezone.

3. Na zacetku vsake sezone operite filter in ga redno pregleduite.

4. Pozimi in/ali ko krmilna ura ni v uporabi, vedno odstranite baterije,
krmilno uro pa hranite v suhem prostoru, kjer temperatura ne pade pod
3°C. S temi preventivnimi ukrepi lahko baterjam podaljSate Zivijenjsko dobo.

5. Prepri¢ajte se, da se otroci ali Zivali ne morejo igrati z enoto ali
katerimkoli delom enote.

6. Dobro je, da se — pred prvo uporabo krmilne ure — prepricate, da
programi delujejo pravilno.

7. lzogibajte se mo¢nim potegom cevi ali prikljuckov na krmilni uri.

8. Krmilne ure ne uporabljajte kadar je vodni tlak niZji od 0,5 bara (7,3 psi)
ali visji od 12 barov (174 psi).

9. Krmilne ure ne name$cajte v Skatlo za ventile, pod zemeljsko povrsije ali
v zaprtih prostorih.

10. Krmilne ure ne uporabljajte s kemikaljami ali drugimi tekoCinami, razen vode.

11. Krmilne ure ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
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® Splosne specifikacije

Krmilna ura omogoca uporabo dveh lo¢enih vodih linij ter izbiro med 98
prednastavljenimi programi z razliénim trajanjem in frekvenco za linijo A
in enako izbiro za linijo B: programi zalivanja se lahko prilagodijo tako, da
zadostijo vsem potrebam in Zeljam uporabnika.

Krmilno uro napajata dve AA 1,5V (LR6) alkalni bateriji, ki zadostujeta za
celotno sezono: obvestilo na zaslonu opozor, ko je potrebno bateriji zamenjati.

3/40 zenski prikljucek s pralnim filtrom
Linijski prikljucek tipa Quick-Click ali s 3/41 moskim navojem
Krmilno uro namestite z neposrednim privijanjem na pipo
Napajanje: 2 x AA 1,5V (LR6) alkalna baterija

tevilo vodnih linij za programiranje: 2

tevilo programov: 98 linija A + 98 linija B
Moznost zakasnitve zaCetka programa od 1 do 23 ur na vsaki liniji
Popolnoma vodotesni gumbi
Osvetljen zaslon omogoca jasno vidljivost nastavitev tudi v temi
Rocna funkcija za testiranje in vzdrzevanje sistema (prednastavljeno
trajanje 5 minut); izbrani program ostane nespremenjen
o Vhodi za senzor: 1 (senzor za dez se lahko prikljuci z Zico ali prek
radijske frekvence - po Zelji)

Legenda (slika 1):
1. 3/4” Zenski prikljucek za pipo, ki se navije na pipo
2. Pralni filter, ki omogoca pregledovanje
3. Prozorni zas¢itni pokrovcek
4a. Linija A/ linija B: 3/40 moski navojni prikljucek
4b. Linija A/ linija B: Quick-click moski prikljucek
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Splosne specifikacije
1 2 3 56 78 109 1

|
O

slika 1

MANUAL

INUES @\ X rrequency

9 1 2 OFF 8 hours
60 3 12 hours
9@ ] @ e
20 5 2a0n
15 6 3dars
12 9 8 7 a3

. Zaslon prikazuje: preostali ¢as

do konca zalivalnega cikla in

preostali ¢as do zacetka

naslednjega zalivalnega cikla

6. Gumb, ki se uporablja za
nastavitev trajanja zalivanja

7. Zaslon prikazuje nastavlieno
frekvenco zalivanja

8. Zaslon prikazuje nastavlieno

trajanje zalivanja

Gumb za zacetek na liniji A

10. Gumb za nastavitev frekvence
zalivanja

11. Gumb za zagetek na liniji B

LINIJATIA

©o

4



® Vstavljanje baterij

Krmilna ura za delovanje potrebuje 2 AA alkalni bateriji tipa 1,5V (LRG6), ki
v normalnih okoli$¢inah zadostujeta za celotno sezono namakanja (ob
predpostavki, da povpregno opravite 6 ciklov zalivanja na dan).

Za namestitev ali zamenjavo baterij sledite naslednjemu postopku (slika 2):
o Stisnite ohiSje krmilne ure na obeh straneh hkrati (@) in odstranite

sprednji del krmilne ure (@)

o QOdstranite iztroSene baterije, Ce so le te vstavljene.

¢ Nove baterije vstavite v leziS¢e. Ob tem upoStevajte pravilno polariteto
(©)-

¢ Ponovno namestite sprednji del krmilne ure na zadnji del in pritisnite.
Pazite, da se jezicki pravilno zaskogijo.

RS R /
1,5VAA%

alkalne
baterije

slika 2
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Vstavljanje baterij
Opombe:

Uporabljajte samo alkalne baterije tipa AA 1,5V (LR6). Zamenjajte jih
na zacetku vsake sezone.

Krmilna ura opozori, ko so baterije skoraj prazne - na zaslonu se
prikaZe simbol | 4l Y; ko se na zaslonu prikaze ta simbol, je
potrebno baterije zamenjati v najkrajSem moznem ¢asu.

Ko se baterije popolnoma izpraznijo, krmilna ura samodejno ugasne
vse funkcije in zapre ventila.

Med menjavo baterij trenutno nastavljeni programi ostanejo shranjeni,
vendar maksimalno 2 minuti. VV tem Casu je potrebno zamenjati
baterije, drugace se shranjeni podatki izbriSejo, krmilno uro pa je
potrebno ponovno nastaviti.

Kadar krmilne ure dlje ¢asa ne nameravate uporabljati, vedno
odstranite baterije.

IztroSenih baterij ne smete odvre¢i med obiCajne kuhinjske odpadke:
baterije vrzite v za to namenjene lo¢ene zahojnike oziroma jih oddajte
na zbiralnih mestih.
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® Namestitev

Krmilno uro namestite na zunanjo

pipo s hladno vodo. Sledite

naslednjim preprostim navodilom

(slika 3):

1. Pipa mora imeti 3/4” moski
zunanji navoj. V kolikor ga
nima, uporabite adapter.

2. Objemko krmilne ure s 3/4”
Zenskim navojem pritrdite na
pipo. Opozorilo: objemko privijte
le z mocjo roke. Ne uporabljajte
dodatnega orodja (npr. klesce
za cevi).

3. Cev za vodno linijo pritrdite s
pomogjo hitre Quick-click spojke =
ali s prikljuckom z navojem in )click! <
ostalimi potrebnimi prikljucki.

¢ Krmilne ure ne
A name$cajte v Skatlo za
ventile, pod zemeljsko
povrsje ali v zaprte prostore.
® Krmilne ure ne uporabljajte s
kemikalijami in drugimi tekoCinami,
razen z vodo.
® Krmilne ure ne uporabljajte kadar
je vodni tlak nizji od 0,5 bara (73

slika 3
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Uporaba

Krmilna ura se lahko uporablja za upravijanje samodejnega zalivanja na
dveh logenih vodnih linijah. Na voljo imate kar 98 razliénih kombinacij
trajanja in pogostosti zalivanja za linijo A in za linijo B.

A\

o Ko se osvetiitev zaslona ugasne, jo lahko enostavno prizgete nazaj tako, da
pritisnete katerkoli gumb na uri.

o Krmilno uro lahko programirate z uporabo gumbov samo takrat, ko je
osvetlitev zaslona prizgana (programiranje omogoceno).

o Osvetlitev zaslona se samodejno ugasne po 30 sekundah, v kolikor v
tem €asu ni pritisnjen noben gumb. Na ta nacin se podalj3a Zivljenjska
doba baterij.

® “ h lL‘ "' 'UI‘I‘I :‘:‘h :ﬂm
s 5" i VB e o

o

omooceno
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® Uporaba

1ZBIRA PROGRAMA START
D LINE“A” LINE“B”
N v A START B
o)
.
M
A MANUAL
E 3sec.
MINUTES 5"\\ X FREQUENCY
90 2 OFF 8 hours
60 3 12 hours
30 4 24 hours
M 20 5 2 days
15 6 3 days
slika 4 12 14 8 7 5 days

days

1. Nastavite trajanje zalivanja tako, da veckrat zapored pritisnete gumb
‘M. Gumb pritiskajte toliko Casa, dokler se v polju “D” (na zaslonu)
ne prikaZe Zelena vrednost.

2. Nastavite frekvenco zalivanja (interval med dvema zaporednima vodnima
cikloma) tako, da veckrat zapored pritisnete gumb “F”. Gumb pritiskajte
toliko Casa, dokler se v polju “E” (na zaslonu) ne prikaZe Zelena vrednost.
Zalivanje lahko programirate:

o vsakih 8, 12 ali 24 ur

o vsakih 2,3,5ali 7 dni
9



Uporaba 5L

3. Clede na potrebe in Zelje se odlocite, ali Zelite prvi vodni cikel na izbrani
liniji zaceti takoj (takoj$nji zacetek) ali po doloéenem ¢asu (zakasnjeni
zacetek).

TAKOJSNJIIZACETEK
C V10 sekundah od izbora programa enkrat
v pritisnite gumb ~ “A-START’,  da
® (] ..-,o\ programirate linijo A, ali “B-START’, da
0 m MmN programirate linijo B. Ko gumb spustite, na
A\ 1P| zaslonu 3-krat utripne napis “00 h".
slika 4A Samodejno zalivanje na izbrani liniji se pricne
C takoj.
A Na zaslonu se v polju “C" (slika 4A)
(] S:\\ prilfaie. simbol @~ , kar pomeni, Idawje
® Lh ho| Zalivanie v teku. Na zaslonu se izpise
Z AR tudi preostali ¢as do konca tega cikla.
slika 4B Simbol (A) ali (B) prikazujeta katera linija je

aktivna.

V polju “C” se ob koncu zalivainega cikla (slika 4B) prikaze:

- simbol (A} ali (BY, ki prikazuje, katera linija bo aktivirana naslednja;

- preostali ¢aso do zaCetka naslednjega zalivalnega cikla (prikazan je nas
simbolom pescene ure) ¥
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® Uporaba

ZAKASNJENIZACETEK
V 10 sekundah od izbora programa veckrat
C zapored pritisnite gumb “A-START’, da

h 4 programirate linijo A, ali “B-START", da
) .“ h f,']:\ programirate linijo B. Gumb pritiskaite toliko
-g {Ihg Casa, dokler se na zaslonu v polju “C”" ne
dika 4C prikaZe Zelena zakasnitev (med 1in 23 ur)

zacetka zalivalnega cikla na izbrani liniji (slika
4C).
Ko gumb spustite, na zaslonu 3-krat utripne Stevilo ur. Po tem bo program
zaCel odStevanje do zacetka samodejnega zalivalnega cikla; na zaslonu
prikazano v polju “C”, nad simbolom pe$cene ure ¥ .
Ce zalivanje ni v teku, se na zaslonu prikaze preostali ¢as do
{a naslednjega cikla in linija, ki se bo naslednja aktivirala (linija je
oznacena s simbolom (A) ali (B).
Trajanje in frekvenco zalivanja, ki sta programirana lo¢eno za vsako linijo,
se lahko prikaze v vsakem trenutku s pritiskom na gumb “A-START" ali
‘B-START".
Ce je namakanje programirano tako, da se zalivanje na eni linij
pricne medtem ko je druga linija $e aktivna, bo krmilna ura samodejno
zagnala funkcijo zaporedja. To pomeni, da se aktivacija nove linije
] odloZi za toliko ¢asa, da se trenutni zalivalni cikel na aktivni liniji konca.
Ce uporabnik izklopi trenutno aktivno linijo, se Ze izratunana zakasnitev ne bo
spremenila oziroma izbrisala. Ce se pojavi potreba, da sta obe liniji (A in B) aktivirani
hkrati, si preberite poglavje ‘Izbor zaporedja / funkcija prekrivanja” na strani 12.
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Uporaba 5L
SPREMEMBAIPROGRAMAIZALIVANJA

Ponovite postopek programiranja, kot je navedeno v poglavju “Izbira
programa” na strani 9; na novo izbrani program bo samodejno nadomestil
prejSnjega.

1ZBORIZAPOREDJAIIFUNKCIJAIPREKRIVANJA

V normalnem nacinu delovanja krmilna ura omogoca zalivanje samolene
linijel naenkrat (funkcija zaporedja, slika 5); kljub temu je mogoce, s
pomocjo spodaj opisanega postopka, tudi programiranje zalivanja na
obehl linijah (Alinl B)! hkrati - izbira trajanja in frekvence za izbrane
programe (funkcija prekrivanja, slika 5).
1. Hkrati pritisnite gumba “A-START" in “M".
2. Po 5 sekundah se na zaslonu prikaze trenutno izbrani nacin:
(A) in (B) utripata izmeniéno --> funkcija ZAPOREDJA
(A) + (B] sta stalno prizgani --> funkcija PREKRIVANJA
Ce Zelite potrditi trenutno izbiro, ki je prikazana na zaslonu, v
naslednjih 10 sekundah spustite gumba “A-START” in “M”".
Ce zelite spremeniti trenutno izbiro (iz funkcije zaporedja v
funkcijo prekrivanja in obratno), pocakajte 10 sekund, dokler se na
zaslonu ne prikaze nov nacin, in nato spustite gumba “A-START”
in“M".
3. Po sprostitvi gumbov, krmilna ura izvede funkcijo ponastavitve (reset),
kar pomeni, da izkljui vse izbire, vendar hkrati ohrani trenutno
nastavljeno funkcijo zaporedja ali prekrivanja.

12|



® Uporaba
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Uporaba L

ROGNO ZALIVANJE

1. Hkrati pritisnite gumba “A-START"in “B-START" in ju drZite vsaj 3 sekunde
--> krmilna ura se preklopi v ro¢ni nacin z zaprtimi ventili (OFF utripa).

2a. Za aktivacijo linije A pritisnite gumb “*A-START" --> linija se bo
aktivirala za 5 minut (tega ¢asa uporabnik ne more spreminjati);
potrjeno s simbolom ®~y . Za prekinitev zalivanja pred iztekom
nastavljenega ¢asa, ponovno pritisnite gumb “A-START".

2b. Za aktivacijo linije B, pritisnite gumb “B-START” --> linija se
bo aktivirala za 5 minut (tega ¢asa uporabnik ne more spreminjati);
potrjeno s simbolom ®~y,. Za prekinitev zalivanja pred iztekom
nastavljenega ¢asa, ponovno pritisnite gumb “B-START".

3. Pred izhodom iz roéne funkcije se prepricajte, da sta oba ventila zaprta,
nato pritisnite gumba “A-START" in “B-START" in ju drZite vsaj 3 sekunde.

® Kadar je izbran ro¢ni nacin, se vsi samodejno aktivirani progami v
teku zacasno prekinejo. Kljub temu ti predhodno nastavljeni programi
niso preklicani ali spremenjeni.

® \/ “roénem nacinu” zalivanja sta lahko hkrati aktivirani obe vodni liniji.

PONASTAVITEVI(RESET)

Tovamike nastavitve kmilne ure lahko obnovite v vsakem trenutku. To storite tako,
da hkrati pritisnete gumba “A-START" in “B-START" in ju drZite vsaj 10 sekund.
IZKLOPIKRMILNEIURE

Kadar Zelite krmilno uro izklopiti (npr. v zimskem €asu), enkrat oziroma
veckrat pritisnite gumb “F’, dokler se ne pojavi simbol “OFF". Nato
pritisnite gumb “A-START". Ponovite postopek za linijo B.

14



® Uporaba

PRIMER UPORABE

Nastavitev linije A tako, da bo zalivanje trajalo 10 minut vsakih 12 ur, z zacetkom ob
23:30 (trenutno je ura 20:30); sledite naslednjemu postopku:
1. Veckrat zapored pritisnite gumb “M’, da nastavite Zeleno trajanje zalivanja (npr.

10 minut).
2. Veckrat zapored pritisnite gumb “F’, da nastavite Zeleno frekvenco zalivanja (npr.
12 ur).

3. Vnaslednjih 10 sekundah Stirikrat pritisnite gumb “A-START".

Ko to storite za linijo A:

1. Zalivanje se bo samodejno pricelo 3 ure po pritisku gumba (tj. ob 23:30).
2. Cikel se bo ponovil vsakih 12 ur (ob 11:30 in 23:30 naslednji dan, itd.).
3. Zalivanje bo trajalo 10 minut.

Po enakem postopku lahko nastavite linjjo B. Nastavitev linije B tako, da bo zalivanje
trajalo 5 minut vsakih 8 ur, s takoj$njim zacetkom (trenutno je ura 20:30); slediite

naslednjemu postopku:
1. Veckrat zapored pritisnite gumb “M’, da nastavite Zeleno trajanje zalivanja (npr.
5 minut).

2. Veeckrat zapored pritisnite gumb “F’, da nastavite Zeleno frekvenco zalivanja (npr. 8 ur).
3.V naslednjih 10 sekundah enkrat pritisnite gumb ‘B-START".

Ko to storite za linijo B:

1. Zalivanje se bo pricelo v trenutku, ko sprostite gumb “B-START ({j. ob 20:30).
2. Cikel se bo ponovil vsakih 8 ur (ob 20:30 in 04:30 naslednji dan, itd.).

3. Zalivanje bo trajalo 5 minut.

15
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® Delovanje s senzorjem za dez

Krmilno uro lahko povezete z obiCajnim senzorjem za dez (koda 90915)
ali z brezziénim RF senzorjem za deZ (koda 90831) + vmesnik za RF
senzor za dez (koda 8480).

Senzor obvesti krmilno uro, ko dezevnica v posodici senzorja doseze
globino 5mm (stanje ‘dezja’) in ko voda v posodici izpari (stanje ‘normalega
delovanja’).

Krmilna ura prekine trenutni program zalivanja za toliko asa, dokler voda
v posodici senzorja ne izpari in dokler se ne prikaze aktivno stanje
senzorja (glej “Prikaz stanja na zaslonu senzorja za dez” na strani 19).

NAMESTITEV SENZORJA ZA DEZ

Senzor za dez je potrebno povezati na ustrezne elektricne kontakte znotaj
krmilne ure. Najprej je potrebno odstraniti mostiéek s kontaktov (slika 6, 1).

Ce senzorja za dez ne boste uporabili, morate pustiti mosticek
preko elektriénih kontaktov.

1. RF senzor za dez: namestite vmesnik za RF senzor za dez in
usmerite Zice antene skozi ustrezne sponke (slika 6, 2a).

2. Obicajni senzor za dez: prikjjucite prikljucek senzorja (slika 6, 2b). Prepricajte
se, da glavni kabel pravilno vstopa v ohisje krmilne ure (slika 6, 3b).

vi Za dodatne informacije o obicajnem senzorju za dez, o RF
senzorju za deZ in o vmesniku za RF senzor za dez si preberite
ustrezne uporabniske priroénike.

|17
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® Delovanje s senzorjem za dez

PRIKAZ STANJA SENZORJA ZA DEZ NA ZASLONU

Senzor za dez ni namecen
oziroma, e je namescen,
je v posodici senzorja
manj kot 5 mm deZevnice.

Zalivaini cikli se bodo aktivirali
glede na izbrani program.

Posodica senzorja za dez
vsebuje vsaj 5 mm
dezevnice. Ta status
sporoca krmilni uri, ki je
trenutno neaktivna (ventil je
zaprt).

Zalivanje je prekinjeno dokler
deZevnica v posodici ne izpari. V/
kolikor se posodica ne bo ponovno
napolnila, bodo naslednji zalivalni
cikli potekali po naértih za izbrani
program.

Posodica senzorja za
dez vsebuje vsaj 5 mm
dezevnice. Ta status
sporoca krmilni uri, ki je
trenutno aktivna (ventil je
odprt).

Trenutni zalivalni cikel in vsi
naslednji se zacasno prekinejo,
dokler dezevnica v posodici ne
izpari. V kolikor se posodica ne
bo ponovno napolnila, bodo
naslednji zalivalni cikli potekali
po nacrtih za izbrani program.

Samo za RF senzor za dez
Krmilna ura Ze ve¢ kot 24
ur ni prejela nobenega
obvestila od RF senzorja za
dez.

Glejte poglavie "Diagnostika” na
strani 21.
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CiScenje in vzdrzevanje 5L

Filter operite na zaCetku vsake sezone in ga redno pregledute. Za pranje

filtra sledite naslednjemu postopku (slika 7):

e Zaprite pipo in popustite objemko na zgornjem delu ure, ko povezuje
krmilno uro s pipo ().

e Odstranite filter ().

e Filter sperite in ocistite pod tekoco vodo (@).

¢ Po pranju ponovno sestavite vse dele.

slika 7

Ohi8je krmilne ure se po potrebi lahko obrise z mehko krpo, ki je
rahlo navlazena z vodo ali ustreznim teko€im Cistilom. Pri tem je
potrebno upostevati navodila proizvajalca.
Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali detergentov z visoko vsebnostjo
kislin.
V zimskem ¢asu in/ali ko krmilna ura ni v uporabi, vedno odstranite
Q baterije. Krmilno uro shranite v suhem prostoru, kjer temperatura
ne pade pod 3°C. S temi ukrepi lahko baterijam podaljSate Zivijenjsko
dobo.
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P Diagnostika

Spodnja razpredelnica navaja nekaj preprostih korakov, ki so varni in jih je mogoce
upostevati pri odpravijanju morebitnih napak ali okvar. Napake ali okvare lahko
nastanejo ob normalni uporabi namakalnega sistema.

PROBLEM RESITVE
Krmilna ura ne Baterije so popolnoma izpraznjene ali pa niso pravilno vstavijene
za vec informacij glejte poglavje “Vstavijanje baterii” na strani ).
dele (ém ( j glejte poglavj fjanje baterj )
zaslon) Kimilna ura je v okvari: obmite se na Claber servis.
Ni dotoka vode: preverite in ponovno zaZenite program.
Posodica senzorja za deZ se je ponovno napolnila (za vec
. informacij glejte poglavje ‘Delovanje s senzorjem za dez” na strani
Krmilna ura 17).
deluje (zaslon  [preverite:
dela), ampak | gianie filra v krmilni uri in ga po potrebi ocistite (za vec
zalivanje ne informacij glejte poglavje “Ciéenje in vzdrzevanje” na strani 19);
deluje tako kot | 41 je vodna linja ustrezno prikjjucena.
je programirano T o ; . .
Elektromagnetni ventil znotraj krmilne ure je v okvari: obrnite se
na Claber servis.
o Preverite:
Utripa s{mbd - da so baterije v RF senzorju za deZ napolnjene (v kolikor LED
deznika:  |1ueka ne R senzorju za dez utripa rdece ali sploh ne utripa, so
km} |I|(n:«; ;‘r‘a ® baterije prazne);
VECKOLZZUTNE | o o5 ustrezni pogoji za RF komunikacijo: prepricajte se, da nii
komunicira z RF o ) .. : )
. vecjih ovir med RF senzorjem za dez in krmilno uro ter da je RF|
senzorjem za . P ) )
des senzor za dez name$cen najve¢ 30 m od krmilne ure;
- da je RF senzor za dez na svojem mestu (kjer je namescen).
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Tehniéne specifikacije 5L

Napajanje: 2x IEC AAtipa 1,5V (LR6) alkalne baterije
Povp. Zivljenjska doba baterij: 1 leto

Kategorija zacite: 1P 20

Delovna temperatura: 3-50°C

Delovni tlak: 0,5 bara (7,3 psi) - 12 barov (174 psi)

Odstranjevanje (WEEE)

Prikazani simbol na izdelku oziroma na embalazi pomeni,
da se odsluzeni izdelek ne sme upoStevati kot obicajni
gospodinjski odpadek, temve¢ ga je potrebno oddati na
ustrezno zbimo mesto za recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav.
S tem, da izdelek odvrZete na primeren nacin, prispevate k preprecevanju
morebitnih negativnih posledic, ki bi lahko izhajale iz neustrezne odstranitve.
Za vse dodatne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na ob&inski
urad, lokalno komunalno podjetje ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
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® Garancijski pogoji

Za napravo je zagotovljenih 36 mesecev garancije, ki pricnejo teci od dneva nakupa, ki je
naveden na racunu ali potrdilu o nakupu. Garancija se v primeru nepravilne uporabe ali
nepooblascenih posegov na napravi oziroma brez dokazila o nakupu razveljavi.

Vpisite serijsko Stevilko

Garancija velja le ob placanem racunu.

Garancijski pogoji

Claber zagotavija, da je ta izdelek proizveden brez napak v materialu in proizvodnji. Garancija
velia 36 mesecev od dneva nakupa. V tem ¢asu bo Claber brezplacno zamenjal ali popravil
napake na napravi, v kolikor je naprava delovala v normalnih delovnih pogojih. Vsa vzdrzevalna dela
in popravila (z izjemo postopkov, navedenih v tem priroéniku), morajo biti izvedena s strani
pooblaséenega osebja. Pri tem se obmite na Claber prodajalca ali tehnicno pomo¢. Garancija
ne velja, ¢e je bila naprava kakorkoli spremenjena. Claber ne prevzema nobene odgovornosti
za naprave, kjer je mogoce sklepati, da je napaka posledica napacne uporabe ali nepravilnosti pri
namestitvi. Zaradi tega je priporodjivo, da sledite navodiom v uporabniskem priroéniku. Ce je
kmmilna ura uporabliena v delovnih pogojih, ki niso navedeni v tem uporabniskem prirocniku, ali
Ce je enota izpostavijena nedovoljenim posegom (sp be, nestrokovna zamenjava delov ali poskodbe),
vso odgovornost nosi uporabnik, odgovornost proizvajalca pa preneha v skladu z direktivo EGS 85/374.
V zgoraj navedenih primerih zlorab postane garancija niéna in jo je nemogoce uveljavijati. Pri dostavi
blaga kupcu, le ta prevzema vse tveganje morebitnih poskodb naprave. Pri uvellavijanju garanciie je
kupec dolzan predloZiti racun ali potrdilo o nakupu, sicer garancije ni mogoce uveljaviti.

C€ Izjava o skladnosti

Claber S.p.A.

Via Pontebbana 22 - 33080 - Fiume Veneto - Pordenone Italy

Pod polno pravno odgovornostjo izjavljamo, da je proizvod:

8488 - dvosmerna krmilna ura

v skladu z Evropsko direktivo 2006/95/CE, 2004/108/CE, 2002/95/CE, 2002/96/CE in upoteva naslednje
tehnicne standarde IEC EN 60730-1:2002+A2:2009; IEC EN 60730-2-7:2011; IEC EN 61000-6-1:2007; IEC EN
61000-6-3:2007; IEC EN 55014-2:1998+A1:2001; IEC EN 55014-1:2008+A1:2010; IEC EN 55022:2009; IEC EN
55024:1999+A1:2003.

Fiume Veneto, 30/09/2011 Ma_nager;a skladnost
ceEn Inz. Aladino Pegolo
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MT CVEK D.O.O.

ZASTOPSTVO ZA PRODAJO, SERVIS IN MONTAZO V SLOVENLJI
MT Cvek d.o.o.

Urejanje okolja, trgovina in storitve.

SEDEZ PODJETJA TRGOVINA

MT CVEK d.o.0. CENTER IBI, VHOD C5
Ilovka 9 Jelenceva ulica 1
SI-4000 Kranj SI-4000 Kranj

tel:  +386(0)4 236 79 20 tel:  +386(0)4 251 14 20
fax: +386(0)4 2367921  fax:  +386(0)4 251 14 23
e-posta: trgovina@mtcvek.si

www.mtovek.si www.daber.si

Servis:
od ponedeljka do petka od 8.00 do 15.00
KLEMEN CVEK - GSM: 031 547 340

Nastavitve ure: PRIMOZ CEBULI Elektri¢ar: GREGA MRGOLE
GSM: 041 357 878 GSM: 041 649 460
Dokument je last podjetja MT Cvek d.o.o. Vsakrsno injanje, kopiranje, je ali distribuir

dokumenta je prepovedano.

Za morebitne napake v tisku ne odgovarjamo, se pa zanje opravicujemo.
Pridr2ujemo si pravico do nenapovedanih sprememb.

24

je tega



